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RF Dimming Module | Installation

with 0-10 V=

Please read before installing

Compatible with RadioRA- 2 and
HomeWorks. QS systems

Operation:

041448

B Reset Factory Defaults

Note: In some instances it may be necessary
to reset the Dimming Module back to its factory

Load Status LED
For System Setup Guide and tools visit:
www.lutron.com/RadioRA2 or

default settings.
EMISEDV.E www.lutron.com/HomeWorksQS Triple-tag e TOGGLE ‘0 button. on
@ oot o
riple-tap the utton again

and the LED will flash rapidly indicating
that the unit has been reset to factory
defaults.

0-10 V== Control Output: 10 V== 60 mA
Compatible with: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E
Important Notes:

e For installation by a qualified electrician in accordance
with all local and national electrical codes.

e Note: Use copper conductors only.

e Check to see that the device type and rating is suitable
for the application.

e DO NOT install if product has any visible damage.

RF Dimming Module with 0-10 V==
Note: Any associations or programming

previously set up with the unit will be lost and
will need to be re-programmed.

Installation:
LMK- model

Install in a junction box or marshalling box (optional) using

Installation:
LMJ- and LMQ- models

Use the supplied conduit nut and wire the module as
shown.

Troubleshooting

e |f moisture or condensation is evident, allow the product
to dry completely before installation.

e QOperate between 32 °F to 104 °F (0 °C to 40 °C).

® 0% to 90% humidity, non-condensing.

e Forindoor use only.

WARNING: Shock Hazard. May result in
serious injury or death. Turn off power at

120/277 V~ 50/60 Hz (LMJ- model)
110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (LMQ- model)

/
Hot (Blgck)

Junction Box

Switched Hbt (Red)

the conduit nut (provided) or with mounting screws (not
provided). Please consult local and national electric codes
for proper installation.

220-240 V~ 50/60 Hz

Junction Box

Pressing the
Raise, Toggle or
Lower buttons
on the Dimming
Module does
not affect the
load.

® Ensure circuit breaker to
the Dimming Module is
“On.”

e Ensure line voltage and
the 0-10 V== control lines
have been properly wired
to the Dimming Module
and the switched output
wired to the load.

circuit breaker before installing the unit. - ! i Live (Brown
Neutra Mhlte) g Noutral (Whte) i (B‘ : | Dimming ¢ Improper programming.
| \ I Switched Live (Black) Module does Reset the Dimming
. | | _1/2in (21 mm trade size) | Neutrd (Blue) Neutral (Blue) I -!lz—?;(turesz not respond Module back to factory
FCC Information: (LMJ- model only) h ] to a keypad, default settings.
h L Knockout Opening Y 9
This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada | ] ' wireless Program from the system
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two [ . + (Violet) | 9 . Y’
conditions: \ Conduit Nut controller or programming software.
(1) This device may not cause interference, and — . sensor. e Out of RF Range.

(2) this device must accept any interference, including interference that may (Gray) l to Fixtures R ition t bg ithi
cause undesired operation. | eposition 10 be within
Modifications not expressly approved by Lutron Electronics Co., Inc. could 21 mm Knockout 30 ft (9 m) of an RF signal

void the user’s authority to operate this equipment. .
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the Opening re_peater.
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. ) ° Lights already at
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful Conduit Nut current level. The
interference in a residential installation. This equipment generates, uses . .
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in Dimming Module has
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio already responded to a
communications. However, there is no guarantee that interference will command, or is already at
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful h ’ .
interference to radio o television reception, which can be determined by the requested setting.
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct ¢ Wireless controller or
the interference by one or more of the following measures: :
 Re-orient or relocate the receiving antenna. %0 v— ser_lsor batt(_erles are low
* Increase the separation between the equipment and receiver. ) ) or installed incorrectly.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to to Fixtures Replace or install batteries

which the receiver is connected. properly.

\‘ [} / "Use 18 to 16 AWG (0.75 to 1.5 mm?)

Lutron Electronics hereby declares that LMK-5T-DV-Bis in ~ solid wire only
compliance with the essential requirements and other relevant Lights d oL di bl
provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the document can + - ights do ow-end is unstable
be obtained by writing to: Lutron Electronics Co., Inc. 7200 Suter (Violet) (Gray) not dim as or flickering.
Road, Coopersburg, PA 18036 U.S.A. 2 Wiring a Lever-Operated Connector (LMK-) expected. Adjust low-end trim.

Warranty:

For warranty information, please visit
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf
Lutron, RadioRA, and HomeWorks are registered trademarks and
RadioRA 2 is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

LUTRON

Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.

If installing unit inside a junction box, please see Application

Note #423.

For more information: www.lutron.com

Placement:

i\

When wiring lever-operated connectors (3 supplied)
wm\L please use 14 AWG to 12 AWG (2.5 mm? to 4.0 mm?)
solid or stranded copper wire.

Dimming Modules must be located within 30 ft (9 m) of an RF signal repeater. Dimming Modules cannot be
controlled by the system until they are programmed using the system programming software.

® Ensure that the fixture
does not require an
inverted signal (10-0 V==).
® Change fixture type in the
system software to
10-0 V= if necessary.




Module de gradation RF | Installation

avec 0-10 V=

Veuillez lire avant l'installation

Compatible avec les systémes RadioRA. 2
et HomeWorks. QS

;e 041448
[ revn
03/2014

LMQ-5T-DV-B 110-127/220-240 V~ 50/60 Hz 5 A

0-10 V= Sortie de commande : 10 V= 60 mA
Compatible avec : ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E

Remarques importantes :

o A faire installer par un électricien qualifi¢ conformément
a tous codes électriques locaux et nationaux.

e Remarque : N'utilisez que des conducteurs en cuivre.

¢ \eillez a ce que le type d'appareil et sa caractéristique
nominale conviennent a I'application.

* Ne l'installez PAS si le produit présente des
dommages visibles.

e Side I'humidité ou de la condensation est apparente,
laissez le produit sécher avant son installation.

e Fonctionnement seulement entre 0 °C a 40 °C

(82 °F a 104 °F).

0a 90 % d’humidité, sans condensation.

Utilisation a I'intérieur seulement.

<2 AVERTISSEMENT : Risque d'électrocution.
8. Peut causer des blessures graves ou la
g mort. Coupez |'alimentation au niveau du
l'.-_ disjoncteur avant d'installer I'unité.

Informations FCC : (Modéle LMJ- seulement)
Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles du FCC et aux
normes industrielles RSS d’exemption de licence du Canada. Le
fonctionnement doit suivre les deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence, et
(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris

les interférences qui pourraient provoquer un fonctionnement

indésirable.
Les modifications qui n’ont pas été expressément approuvées par
Lutron Electronics Co., Inc. peuvent annuler le pouvoir de I'utilisateur
d’utiliser cet équipement.
REMARQUE : Cet équipement a été testé et est conforme aux limites
d’un appareil numérique de Classe B en vertu de la partie 15 des
régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable face aux interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre une énergie
de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n’y a aucune garantie que des
interférences ne surviendront dans une installation particuliere. Si cet
équipement provoque des interférences nuisibles pour la réception
radio et télévisuelle, ce qui peut étre déterminé en allumant et en
éteignant I'équipement, il est recommandé que I'utilisateur tente de
corriger ces interférences en utilisant une ou plusieurs des mesures
suivantes :
* Réorientez ou repositionnez I'antenne réceptrice.
* Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.
e Connectez I'équipement & une prise électrique se trouvant sur un

circuit différent de celui ou le récepteur est connecté.

Lutron Electronics déclare que LMK-5T-DV-B est conforme
aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
de la Directive 1999/5/EC. Une copie du document peut étre
obtenue en écrivant a : Lutron Electronics Co., Inc. 7200
Suter Road, Coopersburg, PA 18036 U.S.A.

Garantie :

Pour les Informations de garantie, veuillez consulter :
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf
Lutron, RadioRA et HomeWorks sont des marques déposées et
RadioRA 2 est une marque commerciale de Lutron Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

LUTRON

Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, Etats-Unis

Fonctionnement :

Pour le guide et les outils d’installation
du systeme, consultez :
www.lutron.com/RadioRA2 ou
www.lutron.com/HomeWorksQS

Installation :
Modéles LMJ- et LMQ-

Utilisez le contre-écrou fourni et cablez le module
comme indiqué.

120/277 V~ 50/60 Hz (modéle LMJ-)
110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (modéle LMQ-)

Neutre

lanc)

Boitier de raccordement

/
Sous teﬁsion (Noir) .

~

|
Sous tensiop commuté
(Rouge)
t Vers les
_ Neutre (Blanc) appliques

| Ouverture a perforer de
21 mm (1/2 po)

Ecrou de conduit

0-10 V=
vers les

appliques'

\

+
(Violet)

i L/

(18 a 16 AWG) seulement.

(G;s)

Si vous installez I'unité dans un boitier de raccordement,
veuillez consulter la note d’application #423.

Pour plus d’informations : www.lutron.com

Positionnement :
Le module de gradation doit se trouver @ moins de 9 m (30 pi) d’un répéteur de signal RF. Les modules de

gradation ne peuvent pas étre commandés par le systeme avant d’avoir été programmés en utilisant le logiciel de
programmation du systeme.

LED d’état de la

charge

Module de gradation RF avec 0-10 V==

Installation :
Modéle LMK-

A installer dans un boitier de raccordement ou un boitier
de regroupement (optionnel) en utilisant I’écrou de conduit
(fourni) ou des vis de montage (non fournies). Veuillez
consulter les codes électriques locaux et nationaux pour
une installation correcte.

220-240 V~ 50/60 Hz

/" Boitier de raccordement

-
I

Sous tension (Marron) |

|
Neutrd (Bleu)

Sous tension J:ommuté (Noir)

Vers les

I
Neutre (Bleu) , Appliques?

" Utilisez du fil rigide de 0,75 a 1,5 mm?

I
|
\

+ (Violet) |
— (Gris) |

0-10 V=
vers les
appliques
Entrée a perforer

de 21 mm

Ecrou de conduit

i\

[omly veuillez utiliser du fil en cuivre rigide ou souple de
—_2

2 Cabler un raccord a levier (LMK-)
Lors du cablage de raccords a levier (3 fournis),

2,5 mm? a 4,0 mm? (14 AWG a 12 AWG).

Restaurer les réglages d'usine

Remarque : Dans certains cas, il peut étre
nécessaire de restaurer les réglages d’usine du
module de gradation.

Q Appuyez trois fois sur le bouton
de ALTERNER « O » du module de
gradation et maintenez-le jusqu’a ce que
la LED commence a clignoter lentement.

@ Aprés 3 secondes de clignotement,
relachez le bouton de ALTERNER « © »
et rappuyez dessus trois fois ; la LED
clignotera rapidement, indiquant que
les réglages d’usine de I'unité ont été
restaurés.

Remarque : Toute association ou
programmation précédente de I'unité sera
perdue et devra étre reprogrammée.

Dépannage
Appuyer sur |  Vérifiez que le disjoncteur
les boutons du module de gradation est
Monter, activé.
Alterner ou ® Assurez-vous que la tension
Baisser du de ligne et les commandes
module de de ligne de 0-10 V== ont
gradation été cablées correctement
n'affecte pas au module de gradation
la charge. et la sortie commutée est

Assistance technique | 1.800.523.9466 Etats-Unis, Canada, Caraibes | +44.(0)20.7702.0657 Europe | 0800.90.12.18 France | +1.610.282.3800 Autres | www.lutron.com

raccordée a la charge.

Le module de
gradation ne
répond pas
au clavier, au
contréleur
sans fil ou au
détecteur.

Mauvaise programmation.
Restaurez les réglages
d’usine du module de
gradation. Programmez
a partir du logiciel de
programmation du systeme.
Hors de portée des RF.
Repositionnez le module

a moins de 9 m (30 pi) du
répéteur de signal RF.
Lumiéres déja au niveau
actuel. Le module de
gradation a déja répondu
a une commande, ou se
trouve déja au réglage
requis.

Les piles du contréleur
sans fil ou du détecteur
sont faibles ou installées
de fagon incorrecte.
Remplacez les piles ou
installez-les correctement.

Les lumiéres
ne se
tamisent
pas comme
prévu.

Le seuil bas est instable

ou scintille.

Ajustez le réglage du seuil

bas.

e \/érifiez que I'applique ne
nécessite pas un signal
inversé (10-0 V=).

¢ Modifiez le type d'applique

dans le logiciel du systeme a

10-0 V== si nécessaire.




Médulo de atenuacion RF | Instalacion

con 0-10 V==

Por favor lea antes de instalar B Rl

Compatible con los sistemas RadioRA. 2

y HomeWorks: QS

0-10 V== Control de salida: 10 V== 60 mA
Compatible con: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E

Notas importantes:

e Para ser instalado por un electricista calificado de
acuerdo con todas las normativas eléctricas locales y
nacionales.

¢ Nota: Solo utilice conductores de cobre.

o \Verifique que el tipo de dispositivo y la certificacion sean
adecuados para la aplicacion.

¢ NO instale este producto si tuviera algiin dafio visible.

e Sihubiera sefales evidentes de humedad o
condensacion, permita que el producto se seque por
completo antes de la instalacion.

e Operar entre 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

* 0a90% de humedad, sin condensacion.

® Solo para uso bajo techo.

ADVERTENCIA: Peligro de descarga eléctrica.
Podria ocasionar lesiones graves o la muerte.

Antes de instalar el equipo desconecte la

alimentacion eléctrica en el disyuntor.

Informacion de la FCC: (sélo modelo LMJ-)

Este dispositivo satisface la parte 15 de las reglas de la FCC y las normas

RSS de exencioén de licencia de Industry Canada. La operacion esta sujeta

a las dos siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias, y

(2) Este dispositivo deberé aceptar cualquier interferencia, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Las modificaciones no aprobadas expresamente por Lutron Electronics

Co., Inc. podrian invalidar la autorizacién del usuario para utilizar este

equipo.

NOTA: Este equipo ha sido comprobado y se lo encontré comprendido

dentro de los limites para un dispositivo digital clase B, segun la seccién 15

de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar

una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en

una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar

energia de radiofrecuencia, y si no se lo instala y utiliza de acuerdo con

las instrucciones podria ocasionar interferencias perjudiciales para las

radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurran

interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo ocasionara

interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo que

puede ser determinado encendiéndolo y apagandolo, se recomienda al

usuario que intente corregir la interferencia adoptando una o més de las

siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a un tomacorriente que corresponda a un circuito

diferente de aquel al cual esta conectado el receptor.

Lutron Electronics declara por la presente que el LMK-5T-DV-B
satisface los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 1999/5/EC. Puede obtenerse una
copia del documento escribiendo a: Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036, E.U.A.

Garantia:

Para obtener informacion sobre la garantia, visite
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf

Lutron, RadioRA y HomeWorks son marcas comerciales
registradas y RadioRA 2 es una marca comercial de Lutron
Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

LUTRON

Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, E.U.A.

Asistencia técnica | 7.800.523.9466 E.UA., Canaday Caribe | +44.(0)20.7702.0657 Europa | +1.888.235.2910 México | +1.610.282.3800 Demas paises | www.lutron.com

Operacién:

Para obtener la Guia de configuracion
del sistema y herramientas visite:
www.lutron.com/RadioRA2 o
www.lutron.com/HomeWorksQS

Instalacion:
Modelos LMJ- y LMQ-

Utilice la tuerca de conducto suministrada y cablee el
modulo tal como se muestra.

120/277 V~ 50/60 Hz (modelo LMJ-)
110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (modelo LMQ-)

Caja de conexiones

/
Energizido (Negro)

|
Conmutadq energizado
(Rojo)

t Alos

_ Neutro (Blanco) luminarias
I
I

[
Neutro dBIanco)

Abertura ciega tamano
comercial de 21 mm
(1/2 pulg)

U
I
I
I
\ Tuerca del conducto

0-10 V=
alos
luminarias’

LR L

(G;s)

" Sélo utilice cable macizo de
0,75a1,5mm? (18 a 16 AWG)

+
(Violeta)

Si el equipo se instalara dentro de una caja de conexiones,
consulte la Nota de aplicacion N° 423,

Para obtener mas informacién: www.lutron.com

Colocacion:

LED de estado de
la carga

Médulo atenuador de RF con 0-10 V==

Instalacion:
Modelo LMK-

Instélelo en una caja de conexiones o una caja
organizadora (opcional) utilizando la tuerca del conducto
(incluida) o con tornillos de montaje (no incluidos). Para
obtener una instalacion adecuada consulte las normativas
eléctricas locales y nacionales.

220-240 V~ 50/60 Hz

. N -~
Caja de conexiones

|
Vivo (I\flarrén)

Alos

Neutrd (Azul) Neutro (Azul) luminarias?

|
|
| Conmutado enellgizado (Negro)
I
]
|

+ (Violeta) 0-10 V=

I
— (Gris) | alos
I ] luminarias
\ — Abertura de 21 mm
con tapa ciega

Tuerca del conducto

2 Cémo cablear un conector operado a palanca
(LMK-)
73 [\ Cuando se cableen los conectores operados a
[oml, (= =] palanca (tres suministrados) utilice cable de cobre de
== 25mm?a 4,0 mm? (14 AWG a 12 AWG) macizo o
trenzado.

Los médulos de atenuacion deben estar ubicados a menos de 9 m (30 pies) de un repetidor de sefal de RF. Los
modulos de atenuacion no pueden ser controlados por el sistema hasta que sean programados con el software

de programacion del sistema.

Restablezca los valores
predeterminados de fabrica

Nota: En algunos casos, puede ser necesario
restablecer el médulo de atenuacion a su
configuracion predeterminada de fabrica.

Pulse tres veces el boton ALTERNAR
“¢»” del médulo atenuador y manténgalo
pulsado hasta que el LED comience a
destellar lentamente.

@ Dentro de los 3 segundos del destello,
suelte y pulse tres veces de nuevo el
boton ALTERNAR “®)” y el LED destellara
rapidamente, indicando que el equipo
ha sido restablecido a los valores
predeterminados de fabrica.

Nota: Toda asociacién o programacion
establecida con anterioridad para el equipo se
perdera y tendra que ser reprogramada.

Solucién de problemas

® Asegurese de que el disyuntor
del médulo de atenuacion
esté “Activado.”

® Asegurese de que el voltaje
de linea y las lineas de control
de 0-10 V== hayan sido
correctamente conectadas
al modulo de atenuacion y la
salida conmutada conectada
ala carga.

La pulsacion
de los
botones Subir,
Alternar o
Bajar en el
modulo de
regulacion

no afectaala
carga.

El médulo de | e Programacién incorrecta.
atenuacion Restablezca el

no responde modulo de atenuacion

aun teclado, a sus parametros
controlador predeterminados de fabrica.
inalambrico o Programe con el software de
sensor. programacion del sistema.
Fuera del rango de RF.
Vuélvalo a ubicar a menos de
9 m (30 pies) de un repetidor
de sefiales de RF.

Las luces ya estan en el
nivel actual. El médulo de
atenuacion ya ha respondido
a un comando, o ya tiene la
configuracion solicitada.

Las baterias del controlador
inalambrico o del sensor
tienen poca carga o estan
instaladas incorrectamente.
Reemplace o instale las
baterias correctamente.

Las luces no | ¢ El extremo bajo esta

se atentian inestable o parpadea.

como se Configure el ajuste del

esperaba. extremo bajo.

Asegurese de que el

artefacto no requiera una

sefal invertida (de

10-0 V=).

e Cambie el tipo de accesorio
en el software del sistema a
10-0 V== si fuera necesario.




Médulo de dimerizagdo RF | Instalagéo

com 0-10 V==

Leia antes de instalar R

Compativel com os sistemas RadioRA. 2

e HomeWorks: QS
LMQ-5T-DV-B 110-127/220-240 V~ 50/60 Hz 5A

0-10 V== Saida do controle: 10 V== 60 mA
Compativel com: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E

Observacoes importantes:

e Para instalacédo a ser realizada por um eletricista
qualificado, de acordo com os codigos elétricos locais
e nacionais.

* Nota: use somente condutores de cobre.

o Verifique se o tipo de dispositivo e sua classificagao
s8o adequados para 0 uso.

* NAO instale se o produto tiver algum dano visivel.

® Se houver evidéncia de umidade ou condensagao,
seque o produto completamente antes da instalagéo.

e Opere entre 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

0% a 90% de umidade, sem condensagéo.

Para uso somente em ambientes fechados.

AVISO: risco de choque. Pode resultar em
ferimentos graves ou morte. Desligue o
disjuntor antes de instalar a unidade.

Portugués

Informagdes sobre certificagdo FCC:

(Somente modelo LMJ-)

Este dispositivo segue a parte 15 das normas da FCC e ofs)

padrao(Ces) RSS isento(s) de licenca da industria canadense (IC). A

operagao esta sujeita as seguintes condicoes:

(1) Este dispositivo pode nao causar interferéncia; e

(2) Deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive a que pode causar

uma operagao indesejada.

As modificagdes nao expressamente aprovadas pela Lutron Electronics

Co., Inc. podem anular a autoridade do usuario para operar este

equipamento.

NOTA: este equipamento foi testado e esta em conformidade com

os limites de um dispositivo digital de classe B, conforme a parte 15

das normas da FCC. Esses limites foram estabelecidos para fornecer

protecado razoavel contra interferéncias prejudiciais em instalagoes

residenciais. Este equipamento gera, usa e irradia energia de

frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com

as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagoes

de réadio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia nao

ocorrera em uma instalagdo em particular. Se este equipamento

causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televisao, o que

pode ser determinado ao ligar e desligar o equipamento, sugere-se

que o usuario tente corrigi-la por meio de uma ou mais das seguintes

medidas:

¢ Reorientar ou reposicionar a antena de recepgao;

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor;

* Conectar o equipamento em uma tomada com circuito diferente do
receptor.

outras clausulas relevantes da Diretiva 1999/5/EC. Pode-se c E

obter uma coépia do documento escrevendo para: Lutron

Electronics Co., Inc. 7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036 EUA

Garantia

Para obter informacdes sobre a garantia, visite os sites:
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf

Lutron, RadioRA e HomeWorks sdo marcas comerciais
registradas, e RadioRA 2 é uma marca comercial da Lutron
Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

LUTRON

A Lutron Electronics, pelo presente documento, declara
que o LMK-5T-DV-B atende as exigéncias essenciais e

Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, EUA

Operacgéo:

Para ver o Guia de configuragéo dos
sistemas e ferramentas, visite o site:
www.lutron.com/RadioRA2 ou
www.lutron.com/HomeWorksQS

Instalacao:
Modelos LMJ- e LMQ-

Use a porca do conduite fornecida e faga o
cabeamento do médulo conforme exibido.

120/277 V~ 50/60 Hz (modelo LMJ-)
110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (modelo LMQ-)

Caixa de passagem

/

Vi Pgt
vo (Prto) Comutado )‘/ivo
(Vermelho) )

t Para as
_ Neutro (Branco) luminarias

[
Neutro dBranco)

21 mm (1/2 pol -
| tamanho comercial) de
abertura do orificio

U
I
I
I
\ Porca do conduite

0-10 V=
para as
luminarias’

LR L

(Cinza)

" Use somente cabos sdlidos de
0,75a1,5mm? (18 a 16 AWG)

+
(Violeta)

Se instalar a unidade em uma caixa de passagem,
consulte a Nota de uso 423.

Para obter mais informagdes: www.lutron.com

Colocacao:

Carregar status

do LED Sobe

/Alternagéo

| —Desce

S

Médulo de dimerizagdo RF com 0-10 V==

Instalacao:
Modelo LMK-

Instale em uma caixa de passagem ou painel principal
(opcional) usando a porca do conduite (fornecida) ou
os parafusos de montagem (ndo fornecidos). Consulte
os codigos elétricos locais e nacionais para instalar
adequadamente.

220-240 V~ 50/60 Hz
Caixa de passagem \l
|

Vivo (Marrom) |

| Comutado vivL (Preto)
I
]

Neutrd (Azul) Neutro (Azul)

! + (Violeta) |

para as

—(Cinza) | iES
luminarias

I

I

\ — 21 mm de abertura
do orificio

Porca do conduite

2 Cabeamento de um conector operado por
2 alavanca (LMK-)
o] Para o cabeamento de conectores operados por
==—2,t=— alavanca (3 fornecidos), use cabos de cobre sélidos
ou torcidos de 2,5 mm? a 4,0 mm? (14 AWG a
12 AWG).

Os moédulos de dimerizagao devem ficar a 9 m (30 pés) de um repetidor de sinal de RF. Eles nao podem ser
controlados pelo sistema até que sejam programados pelo software.

Restaurar padroes de fabrica

Nota: em alguns casos, pode ser necessario
restaurar as configuragdes de fabrica do
maodulo de dimerizagao.

Toque trés vezes no botéo de
ALTERNACAO “)” do médulo

de dimerizagcdo e mantenha-o
pressionado até que o LED comece
a piscar lentamente.

Depois de piscar por 3 segundos,
solte e toque trés vezes no botéo de
ALTERNAGAO “®)” novamente, e o
LED piscara rapidamente, indicando
que a unidade foi restaurada para as
configuragdes de fabrica.

Nota: qualquer associacéo ou programagao
anterior a configuragao da unidade sera
perdida e precisara ser refeita.

Suporte técnico | 1.800.523.9466 EUA, Canad, Caribe | +44.(0)20.7702.0657 Europa | +55 11 3257 6745 Brasil | +1.610.282.3800 Outros | www.lutron.com

Resolugao de problemas

Pressionar os
botbes Sobe,
Alternacao
ou Desce do
modulo de
dimerizacao
nao afeta a
carga.

e O disjuntor do moédulo de
dimerizagao deve estar
“ligado.”

A voltagem de linha e

as linhas de controle

de 0-10 V== devem

estar adequadamente
conectadas ao médulo
de dimerizacao, e a
comutagao de saida deve
estar conectada a carga.

O médulo de
dimerizacao
nao responde
a teclados,
controladores
sem fio nem
sensores.

* Programacgao
inadequada. Restaure o
médulo de dimerizagao
as configuragdes de
fabrica. Programe usando
o software.

Fora da faixa de RF.
Reposicione-o para ficar a
9 m (30 pés) de um
repetidor de sinal de RF.
Luzes ja no nivel atual.
O médulo de dimerizagéo ja
respondeu a um comando
ou ja esta na configuragao
solicitada.

O controlador sem fio

ou as baterias do sensor
estdo com carga baixa
ou foram instalados
incorretamente. Substitua
ou instale as baterias
adequadamente.

As luzes nédo
iluminam
conforme
esperado.

A extremidade inferior
esta instavel ou piscando.
Ajuste a extremidade
inferior.

Verifique se a luminaria nédo
exige sinal invertido

(10-0 V==).

Se necessario, mude o tipo
de luminéria no software do
sistema para 10-0 V==.




Technischer Support | 71.800.523.9466 USA, Kanada, Karibik | +44.(0)20.7702.0657 Europa | 00800.5887.6635 Deutschland | +1.670.282.3800 Sonstige Léander | www.lutron.com
mit 0-10 V~ "
Betrieb:

i 7 i oA Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Bitte vor der Installation lesen. BE ren, Laststatus-LED ur Werkseinstellungen zurucksetze

RF-Dimmermodul | Installation

Mit Rad.ioRA.E 2 und HomeWorks. QS-Systemen Eine Anleitung zur Einrichtung des Systems und Heben Hinweis: In manchen Féllen ist es ggf. erforderiich,

Ll Informationen zu den erforderlichen Werkzeugen Umschalten SSEJ%&SZS%QF\)\Z@SS %iggwerkse'nﬁe"ungen

LMJ-5T-DV-B 120/277 V~ 50/60 Hz 5A finden Sie unter: e Dazu wird die UMSCHALT-Taste "
www.lutron.com/RadioRA2 oder |_—Senken auf dem Dimmermodul dreimal kurz

angetippt und dann gedriickt gehalten,
bis die LED langsam blinkt.

@ Innerhalb von 3 Sekunden nach Beginn
dies Blinksignals die UMSCHALT-Taste
,O" loslassen und noch einmal dreimal
kurz darauf driicken. Die LED blinkt

— - - schnell, was darauf hinweist, dass

Wichtige Hinweise: RF-Dimmermodul mit 0-10 V= das Gerét auf die Werkseinstellungen
¢ Installation nur durch einen ausgebildeten Elektriker und in zurlickgesetzt wurde.

Ubereinstimmung mit allen vor Ort geltenden Vorschriften. . . Hinweis: Alle zuvor eingerichteten Zuordnungen
* Hinweis: Nur Ku%ferleiter verwendgn. Installatlon: |nSta"at|0n: oder Programmierungen gehen verloren und

LMK-5T-DV-B 220-240 V~ 50/60 Hz 5 A

www.lutron.com/HomeWorksQS 3

LMQ-5T-DV-B 110-127/220-240 V~ 50/60Hz 5A

0-10 V==-Steuerausgang: 10 V== 60 mA
Kompatibel mit: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E

e Sicherstellen, dass Geratetyp und -nennwert fiir die Modelle LMJ und LMQ Modell LMK Qiissen neu programmiert werden,
Anwendung geeignet sind.
* NICHT installieren, wenn das Produkt sichtbare Schéden Im Lieferumfang enthaltene Schutzrohrmutter Das Modul kann mithilfe der (im Lieferumfang enthaltenen) | IEEALEI G (e s - UTaTo B o1 T=Y o014 Te

aufweist. verwenden und Module wie abgebildet verkabeln. Schutzrohrmutter oder mit Befestigungsschrauben (nicht

i i igkei i . : ) . A Eine e Sicherstellen, dass der
* Bei Anzeichen von Feuchtigkeit odier Kondensation im Lieferumfang inbegriffen) in einem Schaltkasten oder ati
Produkt vor der Installation erst volistandig trocknen . . ) : " Betatigung Trennschalter zum
[y 120/277 V~ 50/60 Hz (Modell LMJ) an einer Klemmleiste befestigt werden. Hinweise zur der Heben-, Dimmermodul eingeschaltet
o Betrieb zwischen 0 °C und 40 °C. 110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (Modell LMQ) ordnungsgemaBen Installation entnehmen Sie bitte den Umschalt- ist. .
e 0 % bis 90 % Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend. vor Ort geltenden elektrischen Auflagen. oder Senken- | © Sicherstellen, dass die
* Nur fir den Innenbereich. Schaltkasten Tasten Netzspannung unq die
;- - - = - ~ 220-240 V~ 50/60 Hz auf dem 0-10-V== Steuerleitungen
HeiB/Phese (Schwarz) ) | Dimmermodul rlqht|g mit dem
ACHTUNG: Stromschlaggefahr. Gefahr b He|B/Phase‘— geschaltet Schaltkasten wirkt sich Dimmermodul und dass der
schwerer oder todlicher Verletzungen. Strom [ (Rot) ) B E:T auf die Eestchaltete ﬁlusgang ?n die
i 3 1 i st aus. ast angeschlossen ist.
vor Initalllatlon des Geréts am Trennschalter Neutral ‘{VVeiB) Neutral (WejB) Eoen HelB/PIhase (Braun) .
ausschalten. T 1 A Das ¢ Falsche Programmierung.
[ ‘ | Geschaltete Phiase (Schwarz) A Dimmermodul| Dimmermodul auf
n N . .

. | Aussparung von 21 mm I reagiert die werkseitigen
FCCéInformatlonen: (Modell LMJ) ‘ ussparung v Neutral (Blau) Neutral (Blau) Lampen? nichtaufdie | Standardeinstellungen
Dieses Gerét erflllt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien und ' : - :
die lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt | [ + (Violett) | If_lngal?en zuruckset;en. Die .
den folgenden zwei Bedingungen: \ — Schutzrohrmutter 0-10 V= Gber eine Programmierung solite Gber
(1) Dieses Gerét kann Stdrungen verursachen. ) . ! — (Grau) | an Lampen | | 1astatur, eine | die Programmiersoftware
(2) Dieses Gerat muss Stérungen, zu denen auch Stérungen zahlen, die : p drahtlose des Systems erfolgen.

einen unerw(inschten Betrieb verursachen kénnen, aufnehmen.
Modifikationen, die nicht ausdrtickiich von Lutron Electronics Co., e Aussparung von Steuerung * AuBerhalb des RF-
Inc. genehmigt wurden, kénnen zu einem Erlischen der Befugnis des - 21 mm oder einen Bereichs.

Benutzers fuhren, dieses Gerét zu betreiben. Sensor. Modul neu positionieren.
HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und es wurde festgestellt, dass N ; _
es die Grenzwerte flr digitale Geréte der Klasse B geméB Teil 15 der A Schutzrohrmutter D.e r Abstaﬂld 2u einem RF
FCC-Vorschriften erflillt. Diese Grenzwerte gewéhren einen angemessenen ] Signalverstérker darf max.
Schutz vor Stérungen bei einer Installation im Wohnbereich. Dieses 9 m betragen.

Gerat erzeugt und nutzt RF-Energie und kann diese abstrahlen. Bei « Die Beleuchtung befindet

unsachgemaBer Installation und einer Verwendung, die nicht gemai 5
den Anweisungen erfolgt, kénnen stdrende Interferenzen in der sich schon auf aktuellem
Radiokommunikation auftreten. Es wird jedoch nicht garantiert, dass eine = Niveau. Das Dimmermodul

Storung in einer bestimmten Installation nicht auftritt. Falls dieses Geréat hat bereits auf einen Befehl
beim Radio- oder Fernsehempfang Interferenzen verursacht, was durch . N !

ein Aus- und Einschalten des Gerdts festgestellt werden kann, sollte der 0-10 V= reagiert oder befindet sich
Benutzer versuchen, diese Stérungen anhand einer oder mehrerer der i schon auf der angeforderten
folgenden MaBnahmen zu beseitigen: ) Einstellung.

¢ Empfangsantenne anders ausrichten oder an einem anderen Ort Lampen « Die Batterien der

aufstellen.
® Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerét vergroBern.
 Das Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die sich an einem anderen

Schaltkreis befindet als jener, an den das Empfangsgerat angeschlossen ist.

drahtlosen Steuerung oder
des Sensors sind schwach
oder falsch eingelegt.
Batterien auswechseln bzw.
richtig einlegen.

(Grau)

" Nur massive Drahte 0,75 bis 1,5 mm?
(18 bis 16 AWG) verwenden.

2 Verkabelung von hebelbetéatigten Verbindern
(LMK-)
“/ Wenn hebelbetétigte Verbinder (3 im Lieferumfang Leuchten ® Unterer
Bei Installation in einem Schaltkasten entnehmen Sie die _‘2.‘24. inbegriffen) verkabelt werden, sind massive oder lassen sich Einstellungsbereich ist
Informationen bitte der Applikationsschrift Nr. 423. verlitzte Kupferdrahte von 2,5 mm? bis 4,0 mm? nicht wie instabil oder flackert.
(14 AWG bis 12 AWG) zu verwenden. erwartet Low-End Trim anpassen.

- ) ) +
wesentlichen Vorschriften und sonstigen relevanten Auflagen (Violett)

der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Eine Ausfertigung des
Dokuments kann angefordert werden unter: Lutron Electronics
Co., Inc. 7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036, USA

Garantie:
Garantieinformationen finden Sie unter

Lutron Electronics erklart hiermit, dass LMK-5T-DV-B den E

0\

www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf Weitere Informationen: www.lutron.com dimmen. * Sicherstellen, dass die
) ; Lampe kein invertiertes
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf Signal (10-0-V=

Platzierung:

Der Abstand zwischen Dimmermodulen und dem RF-Signalverstérker darf nicht mehr als 9 m betragen.
Dimmermodule kénnen erst dann vom System angesteuert werden, wenn Sie Uber die Programmiersoftware des
Systems programmiert worden sind.

Lutron, RadioRA und HomeWorks sind eingetragene Marken
und RadioRA 2 ist eine Marke von Lutron Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

I U I RON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, USA

Steuerung) bendtigt.

e | ampentyp in der
Systemsoftware ggf. auf
10-0 V= einstellen.




Assistenza Tecnica | 1.800.523.9466 USA, Canada, Caraibi | +44.(0)20.7702.0657 Europa | 800.979.208 ltalia | +1.610.282.3800 Altri | www.lutron.com

Modulo di Dimmeraggio RF | Installazione

con 0-10 V==

Si prega di leggere prima di procedere all & %%}:584

Compatibile con i sistemi RadioRA:- 2 e

Funzionamento: Ritorno alle Impostazioni di

Default Originali

Nota: in alcuni casi puo risultare necessario

LED dello stato del

Per la guida alle impostazioni del sistema carico Alza

HomeWorks. QS ) L o
e gli utensili consultare la pagina: | Commutazione riportare il Modulo di Dimmeraggio alle

LMJ-5T-DV-B www.lutron.com/RadioRA2 o impostazioni di default originali.
www.lutron.com/HomeWorksQS Abbassa ; i ;

= e e

3 Modulo di Dimmeraggio e mantenerlo

LMQ-5T-DV-B 110-127/220-240 V~ 50/60 Hz 5 A premuto fin quando il LED inizia a

Uscita di Controllo 0-10 V==: 10 V== 60 mA lampeggiare lentamente.

Compatibile con: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E @ Dopo non pit di 3 secondi dall’inizio

del lampeggiamento, rilasciare il
pulsante COMMUTAZIONE “®” e
premerlo di nuovo rapidamente tre
volte; il LED lampeggera rapidamente,
indicando che I'unita é stata riportata
alle impostazioni di default originali.

Nota: tutti gli abbinamenti o le programmazioni
impostate precedentemente con I'unita
saranno perse e dovranno essere
riprogrammate.

Note importanti:

* Linstallazione deve essere effettuata da un elettricista
qualificato in conformita a tutte le normative elettriche locali e
nazionali.

¢ Nota: utilizzare esclusivamente conduttori in rame.

e Assicurarsi che il tipo e le caratteristiche nominali del
dispositivo siano idonee per I'applicazione cui lo si vuole
destinare.

e NON installare se il prodotto & visibimente danneggiato.

* Sela presenza di umidita o condensa risulta evidente, fare
asciugare completamente il prodotto prima dell'installazione.

e Farfunzionare tra 0 °C e 40 °C.

o Umidita relativa da 0% a 90%, senza condensa.

® Da usare solo allinterno.

Modulo di Dimmeraggio RF con 0-10 V==

Installazione:
Modello LMK-

Installare. in una scatola di derivazione o in un armadio
di derivazione (opzionale) usando il dado di fissaggio
al condotto cavi (in dotazione) o con viti di montaggio
(non in dotazione). Si prega di consultare le normative
elettriche locali e nazionali per verificare la correttezza
dell’installazione.

Installazione:
Modelli LMJ- e LMQ-

Usare il dado di fissaggio al condotto cavi in dotazione
e cablare il modulo nel modo illustrato.

120/277 V~ 50/60 Hz (Modello LMJ-)

110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (Modello LMQ-) Individuazione e riSOlUZione gUaSti
Premendo i
pulsanti Alza,
~ Commutazione

| o Abbassa

sul Modulo di

Dimmeraggio
non si influisce
sul carico.

e Assicurarsi che l'interruttore
del Modulo di Dimmeraggio
sia “On.”

e Assicurarsi che il voltaggio
della linea e le linee di
controllo 0-10 V== siano
state cablate correttamente
al Modulo di Dimmeraggio e
che l'uscita commutata sia
stata cablata al carico.

Scatola di derivazione
~ 220-240 V~ 50/60 Hz

/
Sotto tg{_wsione (Nerc2 |
Commutatq sotto

tensione (R‘ SS0)
T

_ Neutro (Bianco)

AVVERTENZA: Pericolo di folgorazione. Scatola di derivazione
Sussiste il rischio di gravi lesioni 0 morte.
Interrompere I'alimentazione all’interruttore
automatico prima di procedere all'installazione

dell'unita.

Sotto tensione
(Marrope) I .

Commutato scI)tto tensione
(Nero)

Verso
i corpi
illuminanti

|

, Neutrd (Blu) Neutro (BU)
pretagliato T :
+ (Viola) |

[
Neutro dBianco)

Verso
i corpi
illuminanti?

| 21 mm apertura foro

Informazioni FCC: (solo modello LMJ-)

Il dispositivo € conforme alla parte 15 del Regolamento FCC e

alle normative Industry Canada RSS con esenzione da licenza. Il

funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Il dispositivo non pud causare interferenze; e

(2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le
interferenze che potrebbero causare modalita di funzionamento
indesiderate.

I Modulo di * Programmazione non
Dimmeraggio corretta. Riportare il

non reagisce a | Modulo di Dimmeraggio
un tastierino, alle impostazioni di
controllore default originali. Procedere

0-10 V=
VErso i corpi
illuminanti

U

I

I

I

\ Dado di fissaggio al
condotto cavi

— (Grigio)

I
|
\

Eventuali modifiche non approvate espressamente da Lutron
Electronics Co., Inc. potrebbero invalidare I'autorita dell'utente di far
funzionare il presente apparato.
Nota: il presente apparato € stato sottoposto a verifiche ed € risultato
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della
Parte 15 del Regolamento FCC. | suddetti limiti sono stati definiti
in modo da fornire un livello ragionevole di protezione contro le
interferenze nocive in un’installazione di tipo residenziale. Il presente
apparato genera, usa e puo irradiare energia a radio frequenza e, se
non ¢ installato e utilizzato conformemente alle istruzioni, potrebbe
causare interferenze nocive alle comunicazioni via radio. Comunque
non si garantisce che non ci siano interferenze in un'installazione
specifica. Se il presente apparato dovesse causare interferenze nocive
alla ricezione radio o televisiva, fatto accertabile con I'accensione e lo
spegnimento dell’apparato stesso, si incoraggia |'utente a tentare di
correggere le interferenze applicando una o piu delle misure seguenti:
* Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
* Incrementare la separazione fra I'apparato e la ricevente.
e Collegare I'apparato in una diversa uscita sul circuito da quella cui &
collegato il ricevitore.

Lutron Electronics dichiara che il modello LMK-5T-DV-B &
conforme ai requisiti essenziali e altre disposizioni applicabili
della Direttiva Europea 1999/5/EC. Si puo ottenere una copia
del documento scrivendo a: Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036 U.S.A.

Garanzia:

Per le informazioni relative alla garanzia, si prega di consultare
la pagina
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf
Lutron, RadioRA, e HomeWorks sono marchi registrati e
RadioRA 2 & un marchio della Lutron Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.

I U I RON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.

0-10 V=
VErso i corpi
illuminanti’

LR L

(Gri_gio)

'Usare esclusivamente fili rigidi da
0,75a1,5mm? (18 a 16 AWG)

+
(Viola)

Se 'unita va installata in una scatola di derivazione, si
prega di consultare la Nota Applicativa n® 423.

Per ulteriori informazioni: www.lutron.com

Posizionamento:

— Apertura foro pretagliato
da21 mm

Dado di fissaggio al
condotto cavi

[0 prega di usare un cavo in rame rigido o flessibile da
—_2

2Cablaggio di un connettore a leva (LMK-)
15[\ Per cablare i connettori a leva (3 in dotazione) si

2,5mm?a 4,0 mm? (14 a 12 AWG).

I Moduli di Dimmeraggio devono essere posizionati entro 9 m da un ripetitore di segnale RF. | Moduli di
Dimmeraggio non sono controllabili dal sistema fin quando non sono programmati usando il software di

programmazione del sistema.

wireless o
sensore.

alla programmazione dal
software di programmazione
del sistema.

Fuori portata RF.
Riposizionare entro un
raggio di 9 m da un
ripetitore di segnale RF.

Le luci gia si trovano al
livello attuale. Il Modulo di
Dimmeraggio ha gia reagito
a un comando, o si trova gia
all'impostazione richiesta.
Le batterie del controllore
wireless o del sensore
sono scariche o installate
in modo non corretto.
Sostituire o installare
correttamente le batterie.

Le luci non si
abbassano nel
modo previsto.

Il livello minimo & instabile
o sfarfalla.

Regolare il livello minimo.

e Assicurarsi che il corpo
iluminante non richieda un
segnale invertito

(100 V=).

Cambiare il tipo di corpo
iluminante nel software
del sistema a 10-0 V=se
necessario.




RF-dimmodule | | Installatie

met 0-10 V==

Gelieve door te lezen voor installatie

Compatibel met RadioRA- 2 en
HomeWorks. QS-systemen

041448

[ Revn
03/2014

0-10 V== regeloutput: 10 V== 60 mA
Compatibel met: ANSI E1.3.2001 (R2006), IEC 60929 Annex E

Belangrijke opmerkingen:

¢ Te installeren door een erkend elektricien in
overeenstemming met alle lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

¢ Opmerking: alleen koperen geleiders gebruiken.

e Controleer of het type en de classificatie van de module
geschikt zijn voor de toepassing.

e NIET installeren indien het product enigerlei zichtbare
schade vertoont.

e Indien u vocht of condensatie waarneemt het product

voor installatie geheel laten drogen.

Te gebruiken tussen 0 °C en 40 °C .

Luchtvochtigheid 0% tot 90%, zonder condensvorming.

Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

WAARSCHUWING: Gevaar voor elektrische
schok. Kan ernstige verwonding of
overlijden tot gevolg hebben. Voor installatie
van de module de netspanning uitschakelen bij
de hoofdschakelaar.

Nederlands

FCC informatie: (alleen LMJ-model)
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC voorschriften en aan de
RSS norm(en) van Industry Canada voor vrijstelling van vergunning.
Werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:
(1) deze module mag geen interferentie veroorzaken en
(2) deze module moet elke interferentie accepteren, inclusief
interferentie die kan leiden tot ongewenste werking.
Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Lutron Electronics
Co., Inc. kunnen het recht van de gebruiker om de apparatuur te
bedienen teniet doen.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest waarbij is vastgesteld dat
deze voldoet aan de grenswaarden voor klasse B digitale apparatuur
volgens deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze grenswaarden zijn er
op gericht om bij installatie in een woonsituatie redelijke bescherming
te bieden tegen schadelijke interferentie. Deze apparatuur produceert,
zendt uit en maakt gebruik van radiofrequentie energie en dit kan,
indien niet geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke
interferentie veroorzaken met radiocommunicatie. Er is echter geen
garantie dat geen interferentie zal optreden in een gegeven installatie.
Indien deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt met radio-
of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de apparatuur
aan en uit te schakelen, raden wij de gebruiker aan om te proberen
de interferentie te verhelpen door één of meer van de volgende
maatregelen te treffen:
* Richt de ontvangende antenne opnieuw of verplaats deze.
 Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
 Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat op een andere groep
is aangesloten als de ontvanger.

Lutron Electronics verklaart hierbij dat LMK-5T-DV-B voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 1999/5/EG. U kunt een kopie van het document
aanvragen door te schrijven naar: Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036 V.S.

Garantie:

Voor informatie m.b.t. garantie kijk op
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Intl_Warranty.pdf

Lutron, RadioRA en HomeWorks zijn geregistreerde
handelsmerken en RadioRA 2 is een handelsmerk van Lutron
Electronics Co., Inc.

©2014 Lutron Electronics Co., Inc.
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Bediening:

Voor installatiehandleiding en tools kijk op:
www.lutron.com/RadioRA2 of
www.lutron.com/HomeWorksQS

Installatie:
LMJ- en LMQ-modellen

Gebruik de meegeleverde PVC moer en sluit de module
aan volgens de figuur.

120/277 V~ 50/60 Hz (LMJ-model)
110-127/220-240 V~ 50/60 Hz (LMQ-model)

Verdeeldoos

Fasedrglgd (Zwart) .
I

Nulleide‘r (Wit)

aar
armaturen

Schakeldradd (Rood)
T

_ Nulleider (Wit)
[

| 21 mm uitduwopening
(industriemaat)

;
I
I
I
\ PVC moer

0-10 V=
naar
armaturen’

LR L

(Gri)

" Gebruik alleen 0,75 tot 1,5 mm?
(18 tot 16 AWG) massief draad

+
(Violet)

Indien u de module in een verdeeldoos monteert,
raadpleeg dan gebruiksnotitie #423.

Voor meer informatie: www.lutron.com

Positionering:

Led-lampje voor
status van belasting

Omhoog

/Toggle—knop

/Omlaag

RF-dimmodule met 0-10 V==

Installatie:
LMK- model

Installeren in een verdeeldoos of schakelkast (naar keuze)
door gebruikmaking van de PVC moer (meegeleverd) of
met bevestigingsschroeven (niet meegeleverd). Raadpleeg
de lokale en nationale elektriciteitsvoorschriften voor juiste

installatie.

220-240 V~ 50/60 Hz

Verdeeldoos

Fasedrlaad (Bruin)

| Schakeldraad

I(Zwar‘[)

Nulleider (Blauw)

I
Nulleider (Blaulw)

Naar
armaturen

+ (Violet)

0-10 V=

— (Grijs)

l
| naar
] armaturen

21 mm
uitduwopening

PVC moer

5\

2 Aansluiten van een connector die met een
hendel bediend wordt (LMK-)
) Gebruik massief of geslagen koperdraad met een
I'mle XSS Giameter van 2,5 mm? tot 4,0 mm? (14 AWG tot
12 AWG) wanneer u connectoren aansluit die met
een hendel bediend worden (3 meegeleverd).

Dimmodules moeten op minder dan 9 m vanaf een RF-signaalversterker geplaatst worden. Dimmodules
kunnen pas door het systeem worden bestuurd nadat ze met de programmeringssoftware van het systeem

geprogrammeerd zijn.

Technische ondersteuningsdienst | 7.800.523.9466 VIS, Canada en de Caraiben | +44.(0)20.7702.0657 Europa | 0800.90.12.18 Frankrijk | +1.610.282.3800 Overig | www.lutron.com

Fabrieksinstellingen herstellen

Opmerking: Soms kan het nodig zijn om
de fabrieksinstellingen van de dimmodule te
herstellen.

Druk 3 maal snel achter elkaar op de
TOGGLE-knop “®” op de dimmodule
en hou deze ingedrukt tot het led-

lampje langzaam begint te knipperen.

Laat de TOGGLE-knop “®” vervolgens
binnen 3 seconden los en druk
er weer 3 maal achter snel achter
elkaar op. Het led-lampje gaat nu
snel knipperen. Dit geeft aan dat de
fabrieksinstellingen op de module
hersteld zijn.
Opmerking: Alle voorheen op de module
ingestelde koppelingen en programmering
gaan hierbij verloren en zullen opnieuw moeten
worden geprogrammeerd.

Problemen verhelpen

Als u op de e Controleer of de
Ombhoog-, stroomonderbreker naar de
Toggle- of dimmodule “Aan” staat.
Omlaag- * Controleer of de
knop op de netspanning en de
dimmodule 0-10 V== regeldraden
drukt heeft juist op de dimmodule en
dit geen de geschakelde output
uitwerking op| juist op de belasting zijn
de belasting. aangesloten.
De © Onjuiste programmering.
dimmodule Herstel de
reageert fabrieksinstellingen
niet op een op de dimmodule.
toetsen- Programmeer met de
paneel, programmeringssoftware
draadloze van het systeem.
regelaar of © Buiten bereik van de
sensor. radiosignalen.
Plaats module op minder
dan 9 m vanaf een RF-
signaalversterker.

e Verlichting staat al die
stand. De dimmodule
heeft al op een opdracht
gereageerd of staat reeds
op de gewenste instelling.

* Batterijen van draadloze
regelaar of sensor zijn
bijna leeg of onjuist
gemonteerd. Batterijen
vervangen of correct
monteren.

Verlichting e Laagste dimniveau is
dimt instabiel of flikkert.
niet naar Laagste dimniveau
verwachting. aanpassen.

* Controleer of armatuur
geen geinverteerd signaal
vereist (10-0 V=).

® Verander het type armatuur
in de systeemsoftware naar
10-0 V== - indien nodig.
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